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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
FOR ACADEMIC COOPERATION (“MOU")
between the College of Law of National University of
Kaohsiung(CLNUK)

and the Korea Legislation Research Institute (KLRI)

Between

The College of Law of National University of Kaohsiung (hereafter “CLNUK?”)
and

Korea Legislation Research Institute (KLRI) (hereafter “KLRI”)

Each a Party and together the Parties

This MOU is a statement of intent to foster genuine and mutually beneficial cooperation
between the Parties, on a basis of equality and reciprocity, and is not intended to be legally

binding unless stated otherwise.

CLNUK and KLRI enter into this MOU as follows:



ARTICLE 1 PURPOSE

The purpose of this MOU is to develop academic and educational cooperation and to
promote mutual understanding between the two institutions. The Parties share their
common view of the importance of partnership and cooperation for the purpose of mutual

understanding, collaborative research activities, and academic and personnel exchanges.

ARTICLE 2 AREAS OF COOPERATION

The Parties agree to develop the following collaborative activities in areas of mutual
interest:

1. Joint research activities;

2. Exchanges of research, publications and legal information;

3. Co-hosting of academic conferences and events; and

4. Exchanges of human resources and provision of facilities for such exchanges.

ARTICLE 3 ACADEMIC AND PERSONNEL EXCHANGES

1. In the event of an exchange of researchers, scholars, and lecturers, specific
arrangements for payment of related expenses including round-trip travel,
accommodation, and living expenses will be agreed upon by both parties in advance.

2. In the event described in Article 3 Clause 1, the host institution will provide research
privileges including office space (which may be shared), the use of a computer, printer

and library facilities.

ARTICLE 4 FINANCIAL EXPENDITURES

1. Itis understood that the implementation of any of the types of cooperation stated in
Article 2 and Article 3 shall depend upon the availability of resources and financial
support of the Party or Parties concerned.

2. This MOU does not, in and of itself, obligate the Parties to any financial expenditure.

3. Under this MOU, a Party shall remain liable for any losses or liabilities it incurs due
to its own actions or omissions, and those of its employees.

4. No Party shall be liable for any loss (direct or otherwise) that the other Party suffers
as a result of this MOU.

5. Neither Party is permitted to incur costs on behalf of the other Party without such

other Party’s prior written consent.



ARTICLE 5 SETTLEMENT OF DIFFERENCES

Any difference or dispute arising out of the implementation and interpretation of this
MOU between the Parties shall be resolved by friendly consultation and negotiation
between the Parties.

ARTICLE 6 FINAL PROVISIONS

1. This MOU will enter into force upon signing by the Parties.

2. This MOU will remain in force for a period of three (3) years initially, and thereafter
it will be renewed automatically, unless either Party gives to the other Party a six-
month prior written notice of its intention to terminate this MOU.

3. Any amendment to this MOU will be effected only on the basis of written mutual
consent of the Parties.

4. Unless otherwise agreed in writing by the Parties, any cooperative activities already
initiated under this MOU will remain valid until the completion of such activities,

notwithstanding the termination or expiry of this MOU.

In witness whereof, this MOU is signed on 28" day of May 2025 in duplicate in English

by the authorized representatives of both Parties.
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